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Entretanto, um deles realmente merece destaque: o Regimento do Governo Geral
do Estado do Brasil dado ao Mestre de Campo Roque da Costa Barreto, em 1677 (559

doc,, p. 739).

Este Reglmento fol discutido e comentado em 1806, por D. Fernando José de
Portugal e Castro — mals tarde, Marqués de Agular que fol vice-rei do Brasil, de
1801 a 1806 — quando pretendeu, dentro do clima reformista da época de D. Marla A 1L
ratificar, corrlgir, anular alguns Itens, assim como acrescentar novos & lel que regia
o0s governadores, A verdade é que, até aquela data, e desde 1677, este tinha sldo o
Regimento obedecldo por todos os Governadores Gerais do Estado do Brasll (V. v.6 de
Documentos Histéricos da Blblloteca Naclonal do Rlo de Janeiro, 1928, p. 356-357).

As Instrucdes a Roque dn Costa Barreto eram condensadas de Regimentos ante-
rlores, constituindo agora um todo mals funclonal da administracio e defesa. Os
seus sessenta e um capitulos, passados pelo entiio regente D, Pedro II, a 29 de outubro
de 1676, delinelam exatamente a maneira da Metrépole ver, sentir a Coldnia e o modo,
que supunha ser o mals sdblo, de governd-la.

Se paran Charles Boxer, a “legislaciio portuguesa colonlal era uma confusio de
eddigos manuelinos e filipinos, emendados e suplementados por um felxe de alvaris,
cartas de lel, cartas-régias, provisdes ¢ outros decretos, editos ¢ Instrucdes promul-
gadog pelos monarcas sucesslvos,,." (cit, no Prefdclo), para outros historiadores —
entre eles Ollvelra Viana — o0 que ¢ louvdavel no portugués ¢ justamente essa capa-
cldade de adaptaciio revelada pela criacfio de mecanismos de governo exigidos pelo
Novo Mundo.

A leltura atenta do Regilmento de Rogue da Costa Barreto equivale a nitido
esquema do poder e jurlsdicfio da malor autoridade da Coroa no Estado do Brasil.
Embora anterior & época pombalina, de reforco do poder central, ele j4 procurava
cortar a forca que os governadores gerals de capitanias tinham adquirido apés a Res-
tauracho. Assim ¢ que no capitulo 39, o Rel afirma: “Hel por bem que por evitar
as davidas que até agora houve entre o Governador Geral e o Estado, e o de Per-
nambuco ¢ Rlo de Janeiro, sobre a independéncia que pretendiam ter do Governador
Geral, declarar que os ditos governadores sfio subordinados ao Governador Geral e
que hiio-de-obedecer a todas as ordens que ele lhes mandar...” (p. 904).

Desde o praxe de posse, passando pelas funcdes de propagaciio da Fé conver-
-slo do - gentlo, pelas funcbes militares, pelo interesse de cultivo da terra, extracio
do pau-brasil, minas de salitre e pesca de balela, passando pelas questdes de funcio-
namento do sistema judiclirio, do eclesldstico, pelo trimites burocriticos da corres-
pondéncin entre os governantes e os varios 6rglios administrativos e o Rei, toda a
aclio do Governador Geral & prevista, controlada e justificada,

- Assim, ao pesquisador de Histérla colonlal que, a cada passo de sua atividade,
depara com a falta de materlal de referéncia da parte dos arquivos luso-brasileiros
e, conseqilentemente, com a dificuldade de localizacfio de fontes primdrias, bem como
conhecimento de seu conteddo, a sistematizaciio dos Regimentos, que o autor de O
Marqués de Pombal o o Brasil ora apresenta, serd de suma utilidade e proveito. —
HELOISA LIBERALL! BELLOTTO.

NASCIMENTO, Brdullo do — Celso de Magalhdes: A poesia popular brasileira. Rio
de Janeiro, Biblioteca Nacional, 1973 (Divisio de Publicacies e Divulgaciio)
113 pp.
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Celso de Magalhiies (1849-1879) fol o iniclador da pesquisa de literatura oral no
Brasil. A presente edicio reproduz a sérle de dez artigos Intitulada “A poesia po-
pular brasileira” publicada no jornal O Trabalho de Reclfe, jornal quinzenal, que
circulou provavelmente de abril a setembro de 1873. Com base na coleciio do jornal
O Trabalho, existente na Biblioteca Naclonal, fol organizada esta edlcio que, além
da reproduciio dos artigos de Celso de Magalhfies, é enriqueclda com apresentaciio de
Wilson Lousada, introducfio e notas de Bréulio do Nascimento. Além disso, apresenta
trés textos de romances coletados por Celso de Magalhéies e transcritos primeiramente
por Silvio Romero em Cantores populares do Brasil (Lisboa, 1888,v. 1 e na 2¢ ed. Rlo
de Janeiro, 1897, sem Indicaciio do coletador). Sio apresentados dols indices: de auto-
res citados e de romances e outras manifestacdes folcléricas. Enriquecem o volume 0s
“fac-similis” de algumas péginas de O Trabalho, de O Domingo (onde foi iniclada a
republicacdio dos artigos de C. M.) e da capa da Revista Nacional (que anuncia no
segundo numero a reproduciio dos artigos de CM.),

Na apresentaciio, Wilson Lousada fornece dados biogréficos de Celso de Magalhiies
e ressalta a importancia da sérle de artigos, valorizando o ploneirismo na coleta do
material de literatura oral.

Fica claro o esforco de pesquisa e método de Braulio do Nascimento. Além de
informacdes que da sobre C. M. ¢ sua obra, de andlise de textos, faz também o co-
mentdario critico a respeito do conjunto da obra de Celso de Magalhies, O autor
estudado coletou o material princlpalmente no Maranhfo, em Pernambuco e na Ba-
hia. Focalizando particularmente o Romanceiro, fez um estudo comparativo das ver-
soes, assinalando ¢ analisando os processos de adaptacio e conservaciio dos romances
no Brasil, tendo como ponto de partida as coletineas de Almeida Garrett e Tedfilo
Braga.

Quanto aos fragmentos transcritos por C. M. Bréullo do Nascimento refere-se a
eles dizendo que “representam precioso documentirio para o conhecimento das verda-
deiras condicoes de adaptibilidade do romanceiro em terras brasileiras, bem como
da extensiio de sua difusiio no século passado” (Introducio, p. 8). Segundo Braullo,
“as observacoes de Celso de Magalhiies ao explicar a auséncia de certos romances,
que niio conseguiram vivificar no Brasil, continuam wviélldas pela confirmacio das
pesquisas posteriores naquele e neste século.” (Introducido, p. 8). Faz questio de
frisar o critério de pesqulsa de C. M. “eritério de rigorosa fldelldade ao texto po-
pular, reprovando em vérias oportunldades a Interferéncia do coletador” (Introdu-
cao, p. 8). . AT

Em sua Introducido, Bréullo do Nascimento faz o histérico do género romance
tradicional e de sua implantacio no Brasll no século XVI. Nota-se, entfio, o vasto
conhecimento que tem do romanceiro popular, nfio s6 do Brasll, como de outros
paises onde ha esta manifestaciio.

Além do comentario critico da obra de Celso de Magalhfies, o editor mostra a
repercussio dos artigos na época em que foram publicados, seu sucesso — tanto que
mereceram nova publicaciio no jornal O Domingo do Maranhido e retranscricio em
grande parte por Silvio Romero na Revista Brasileira (Rlo de Janeiro, tomos I-VII,
1879-1881) fazendo parte depols dos Estudos sobre a poesia popular do Brasil (Rlo de
Janeiro, Tip. Laemmet, 1888), ampliando asim a &rea de divulgaciio das pesquisas de
Celso de Magalhdies. O editor também faz o comentério da publicacio em livro de.
A poesia popular brasileira de C. M. em 1966, no Maranhfo, organlzada por Domingos
Vieira Filho.
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A segulr, alnda nesta Introducho, Brédulio traca o panorama da pesguisa do
romance popular no Brasil, do século XIX ao XX, mostrando como vem se desenvol-
vendo o trabalho, citando vdrios pesquisadores que tém se dedicado ao assunto e
estabelecendo estatisticamente a quantidade de romances e versdes que vém sendo
coletados,

¥ preclso que se aponte alnda o espirito de sintese e objetividade da Introducic
de Brdullo do Nascimento. Referindo-se &4 presente edicio de A poesia popular bra-
sileira, explica seus propdsitos: “Niio se objetivou organizar uma edicfio critica de ‘A
poesia popular brasllelra’, mas simplesmente apresentar um texto fidedigno e reunir
alguns romances para restitulr a Celso de Magalhfies a autoria da coleta” (Introdu-
c¢lio, p, 22). Ressalta alnda a Importincla das pesquisas de C, M. em dols aspectos: “a
orlentaciio segura e correta dada ao estudo da literatura oral, que pela primeira vez
se realizava slstematicamente entre nds, e a informaciio ampla sobre romances penin-
sulares aclimatados no Brasil”. (Introducfio, p. 22). Diz ainda: “O material que
divulgou em seus artigos constitul fonte Indispensdvel para o estudo do romanceiro
tradiclonal” (Introduciio, p, 23).

Finallzando, marca o critérlo que utilizou para o estabelecimento do texto: atua-
lzacho ortografica, correclio de erros tipograficos, desdobramento de algumas abre-
vinturas, complementacfio das indicacdes bibllogrificas e cotejo das citacdes com as
fontes. As correcdes e notas acham-se Indlcadas em colchetes no final da sérle dos
artlgos. Além disso, hd a Inclusfio de indices de autores, de romances e de outras
manifestacdes foleléricas,

Quanto aos textos de Celso de Magalhiies, pode-se fazer ainda alguns comentérios,
Lendo scus artigos, percebe-se a importincia que dava ao principio de raca: a raca
como o fator responsfivel pela qualidade cultural de um povo. Refere-se & cultura

brasileira da seguinte maneira:

“Se outra fosse a nacfio que descobrisse o Brasll, uma naciio da raca germinica,
da anglo-saxonica, por exemplo, cremos que serla outra a nossa politica, a nossa
arte, a nossa llteratura e a nossa religliio”. (A poesia popular brasileira, p. 42).

Celso de Magalhfies negou a Influénela indigena em nossas tradicdes e também
niio viu com bons olhos a penetracfio dos costumes negros em nossa cultura popular:

“Se hit na raca humana alguma colsa de bestial — o africano a possui" (p. 44)"
Trouxe mal. Deturpou a poesia, a danca e a mislca” (p. 45).

Slivlo Romero, contemporineo de C. M., em Estudos sobre a poesia popular do
Brasil (1), referindo-se a ele diz:

“0O moco critico fol neste ponto vitima de um exagero reaciondrio. (...) Celso
entrou na reacfio por mim promovida contra semelhante despropésito e excedeu-se”
(p. 48) “Nos vimos que ele dava toda a importincia ao principlo da raca no estudo
das criacdes literdrias e andnimas. Entretanto, desdenhando duramente o caboclo
€ 0 negro, flcou desconhecendo o mestico, e perdeu assim a melhor base que poderia
encontrar para o desenvolvimento de sua teoria”. (p. 51). Esta opiniio de Silvio Ro-
mero ¢ citada na presente ediclio, & pégina 105, na nota n® 4 de Braullo do Nascl-
mento aos textos de C. M.

No artigo n¢* 10, publicado em O Trabalho de 31-08-1873, Celso de Magalhf@ies re-
Intou as impressdes que teve de festas populares de Pernambuco, do seguinte
modo:

(1) Romero, Siivio — Est |
Typ. Laemmert, 1888. udos sobre n poesia popular do Brasil, Rio de Janeiro,
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“O matuto & estupido, mas niio é multo brigador. O capaddcio é intolerdvel.
Temos assistido a diversas festas de arraial, populares, a presepes, sambas etc, Nun=
ca nos aconteceu ser recebido franca e hospitaleiramente, HA sempre desconfiancas,
melas palavras e olhares provocadores. No fim contam-se algumas bofetadas, puxam-
se por vezes as navalhas e perfuram-se niio raras os ventres dos asslstentes.

“As cantigas sfio obscenas. Eis uma delas, Unica talvez que possa ser publicada
e allds lindissima:

Duas cousas me contentam,

e sAo da minha paixfo:

perna grossa cabeluda,

peito em pé no cabecho.” (A poesia popular brasileira, p. 87-8)

Infelizmente, Braullo do Nascimento nfio faz nenhuma referéncla ao ponto-de-
-vista de C. M. no que diz respeito s manifestacdes populares e como isto interferiu
na apresentaciio do material coletado, do qual grande parte deve ter sido omitida
por ser considerada obscena e de Inferior qualldade.

Com esta edicho, a Biblloteca Naclonal, em seus esfor¢cos no campo de estudos
da cultura popular, lanca mals uma obra que deve ser conheclda por aqueles que
se dedlcam ao estudo da poesia popular no Brasil, — MARIA IGNEZ MOURA NOVAIS,

PEREIRA, Jodo Baptista Borges — Italianos no mundo rural paulista. S, Paulo,
Livraria Ploneira Editora — Instituto de Estudos Braslleiros — USP, 1974.

Antropélogo, cujas preocupacies de h4d multo revelam-se voltadas para o pro-
blema dos componentes étnicos da socledade braslleira e implicacies dal resultantes,
Joiio Baptista Borges Pereira vem, nesse sentido, contribulndo de manelra efetiva
para a interpretacio e compreensfio de aspectos soclalmente relevantes da vida na-
cional.

Com trabalhos j4 publicados de grande valia para os estudlosos de Soclologla e
de Antropologia Social, como é Cor, profissdo e mobilidade — O negro e o rddio de
Sdo Paulo — para citar apenas este — que, entre outros méritos, abriu perspectivas
amplas de avaliacdo do papel do negro na luta pela ascensiio social numa socledade
como a brasileira, cuja estrutura vem sofrendo constantes reajustamentos, Joio Bap-
tista Borges Pereira surge, agora, com novo trabalho dentro da linha de estudos de
grupos minoritarios; desta vez, enfocando um nicleo de Imigrantes itallanos. Em
linguagem clara e precisa, 0 que vale dizer atraente e ao alcance de todos os estu-
diosos de problemas soclals, com Italianos no mundo rural paulista.

Nas 192 paginas do livro, o Autor objetiva apreender a dinimica do processo de
integraciio “In fluxo”, isto é em uma paisagem humana que freqllentemente se al-
tera pelo retorno de elementos componentes & terra de origem e pela vinda de outros
que passam a fazer parte do quadro comunitdrio. Assim, tomou como campo de
pesquisa o nicleo de Imigrantes italianos de Pedrinhas, situado na Alta Sorocabana,
Estado de Sio Paulo, cujos membros comecaram a chegar ao Brasil depols da se-
gunda guerra mundial ou, mais especificamente, a partir de 1953, ;



